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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA (UE) 2020/751 A CONSILIULUI
din 27 mai 2020

privind incheierea Acordului dintre Uniunea Europeani si Republica Belarus privind readmisia
persoanelor aflate in situatie de sedere ilegald

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 79 alineatul (3), coroborat cu
articolul 218 alineatul (6) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
avand in vedere aprobarea Parlamentului European ('),
intrucat:

(1) In conformitate cu Decizia (UE) 2019/2228 a Consiliului (3, Acordul dintre Uniunea Europeani si Republica Belarus
privind readmisia persoanelor aflate in situatie de sedere ilegald (denumit in continuare ,acordul”) a fost semnat la
8 ianuarie 2020, sub rezerva incheierii sale la o dati ulterioara.

(2)  In Declaratia reuniunii la nivel inalt privind Parteneriatul estic din 7 mai 2009, Uniunea si tirile partenere si-au
reafirmat sprijinul politic in ceea ce priveste deplina liberalizare a regimului vizelor intr-un mediu sigur, precum si
in ceea ce priveste promovarea mobilitdtii prin incheierea de acorduri de facilitare a eliberarii vizelor si de readmisie
cu tarile din cadrul Parteneriatului estic.

(3)  Scopul acordului este de a stabili proceduri rapide si eficace de identificare si de returnare in sigurantd si in bund
ordine a persoanelor care nu indeplinesc sau care nu mai indeplinesc conditiile de intrare, de prezentd sau de sedere
pe teritoriul Republicii Belarus sau al unui stat membru al Uniunii si de a facilita tranzitul acestor persoane in spirit
de cooperare.

(4)  Comisia ar trebui si reprezinte Uniunea in cadrul Comitetului mixt privind readmisia instituit in temeiul
articolului 19 din acord.

(5)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, si fdrd a aduce atingere articolului 4 din protocolul mentionat anterior, Irlanda nu
participd la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este obligatorie pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.

(6)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentei decizii, aceasta nu este obligatorie pentru respectivul stat membru si nu i se aplicd.

(7)  Acordul ar trebui sa fie aprobat,

(") Aprobarea din 13 mai 2020 (nepublicati incd in Jurnalul Oficial).
(*) Decizia (UE) 2019/2228 a Consiliului din 19 decembrie 2019 privind semnarea, in numele Uniunii, a Acordului dintre Uniunea
Europeand si Republica Belarus privind readmisia persoanelor aflate in situatie de sedere ilegald (O L 333, 27.12.2019, p. 141).



L 181)2 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 9.6.2020

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se aprobd, in numele Uniunii, Acordul dintre Uniunea Europeand si Republica Belarus privind readmisia persoanelor aflate
in situatie de sedere ilegald.

Textul acordului este atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului efectueazd, in numele Uniunii, notificarea prevazuti la articolul 23 alineatul (2) din acord ().

Articolul 3

Comisia, asistatd de reprezentantii statelor membre, reprezintd Uniunea in Comitetul mixt privind readmisia instituit in
temeiul articolului 19 din acord.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Bruxelles, 27 mai 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
G. GRLIC RADMAN

() Data intrarii in vigoare a acordului va fi publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene de citre Secretariatul General al Consiliului.
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ACORD

intre Uniunea Europeand si Republica Belarus privind readmisia persoanelor aflate in situatie de
sedere ilegald

UNIUNEA EUROPEANA, denumiti in continuare ,Uniunea”,
si

3

REPUBLICA BELARUS, denumitd in continuare ,Belarus”,

impreund denumite in continuare ,partile”,
HOTARATE sd isi consolideze cooperarea pentru a combate mai eficient imigratia ilegald,

DORIND si instituie, prin intermediul prezentului acord si pe bazd de reciprocitate, proceduri rapide si eficace de
identificare si de returnare in sigurantd si in bund ordine a persoanelor care nu indeplinesc sau care nu mai indeplinesc
conditiile de intrare, de prezentd sau de sedere pe teritoriul Belarusului sau al unui stat membru al Uniunii si sd faciliteze
tranzitul acestor persoane intr-un spirit de cooperare,

SUBLINIIND faptul cd prezentul acord nu afecteazi drepturile, obligatiile si responsabilititile Uniunii, ale statelor membre ale
acesteia si ale Belarusului care decurg din dreptul international si, in special, din Conventia din 28 iulie 1951 privind
statutul refugiatilor si Protocolul la aceasta din 31 ianuarie 1967,

AVAND IN VEDERE c3, in conformitate cu Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit a Irlandei cu privire la spatiul de
libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, Regatul Unit al Marii Britanii si al Irlandei de Nord si Irlanda nu vor participa la prezentul acord, decat dacd
notificd dorinta lor in acest sens, in conformitate cu respectivul protocol,

AVAND IN VEDERE ci dispozitiile prezentului acord, care intrd in domeniul de aplicare al partii a treia titlul V din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, nu se aplici Regatului Danemarcei, in conformitate cu Protocolul nr. 22 privind
pozitia Danemarcei anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

SECTIUNEA 1

DEFINITII SI PRINCIPII FUNDAMENTALE

Articolul 1
Definitii

In sensul prezentului acord:
(@) ,parti” inseamnd Uniunea si Belarus;
(b) ,resortisant al Belarus” inseamna orice persoand care detine cetitenia belarus3;

(c) ,resortisant al unui stat membru” inseamna orice persoand care detine cetdtenia, in sensul definitiei Uniunii, a unui stat

membru;
(d) ,stat membru” inseamnd orice stat membru al Uniunii Europene care are obligatii in temeiul prezentului acord;
(e) ,resortisant al unei tiri terfe” inseamnd orice persoand care detine o altd cetitenie decit cetdtenia Belarusului sau

cetdtenia unui stat membru;

(f) ,apatrid” inseamnd orice persoand care nu are cetitenia vreunui stat;
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,permis de sedere” iInseamnd un permis, de orice tip, eliberat de Belarus sau de un stat membru, care dd unei persoane
drept de sedere pe teritoriul sdu. Aceastd definitie nu include permisele temporare de sedere pe teritoriul siu, care se
acordd in cadrul prelucrarii unei cereri de azil sau a unei cereri de permis de sedere;

,vizd” inseamnd o autorizatie eliberatd sau o decizie luatd de Belarus sau de un stat membru care este necesard pentru a
intra pe teritoriul siu sau pentru a-l tranzita. Aceastd definitie nu include viza de tranzit aeroportuar;

,stat solicitant” inseamnd statul (Belarus sau un stat membru) care prezinti o cerere de readmisie in temeiul articolului
8 sau o cerere de tranzit in temeiul articolului 15;

Lstat solicitat” inseamnd statul (Belarus sau un stat membru) cdruia ii este adresatd o cerere de readmisie in temeiul
articolului 8 sau o cerere de tranzit in temeiul articolului 15;

9

,autoritate competentd” inseamnd orice autoritate nationald din Belarus sau dintr-un stat membru insdrcinatd cu
punerea in aplicare a prezentului acord in conformitate cu articolul 20 alineatul (1) litera (a);

ytranzit” in sensul sectiunii V inseamnd trecerea unui resortisant al unei tari terte sau a unui apatrid pe teritoriul
statului solicitat in timpul deplasdrii acestuia din statul solicitant cdtre tara de destinatie;

S x

,zond de frontierd” inseamnd o zond care se intinde pand la 30 de kilometri de la frontiera terestrd comund dintre un
stat membru si Belarus, precum si acroporturile internationale ale statelor membre si ale Belarus.

Articolul 2

Principii fundamentale

In consolidarea cooperirii privind prevenirea si combaterea migratiei ilegale, statul solicitat si statul solicitant respectd, in
aplicarea prezentului acord in cazul persoanelor care intrd in sfera de aplicare a acestuia, drepturile omului si obligatiile i
responsabilititile care decurg din instrumentele internationale relevante care le sunt aplicabile partilor, in special:

Declaratia Universald a Drepturilor Omului din 19438;

Conventia pentru apdrarea drepturilor omului si a libertitilor fundamentale din 1950;

Conventia internationald privind eliminarea tuturor formelor de discriminare rasiald din 1965;

Pactul international cu privire la drepturile civile si politice din 1966;

Conventia impotriva torturii si altor pedepse ori tratamente cu cruzime, inumane sau degradante din 1984;

Conventia de la Geneva privind statutul refugiatilor din 1951 si Protocolul la aceasta din 1967.

In special, statul solicitat asigurd, in conformitate cu obligatiile care ii revin in temeiul instrumentelor internationale
mentionate, protectia drepturilor persoanelor readmise pe teritoriul siu.

(1)
(@)

SECTIUNEA II

OBLIGATIILE DE READMISIE CARE REVIN BELARUSULUI

Articolul 3
Readmisia resortisantilor proprii

Belarusul readmite:

la cererea unui stat membru si fird alte formalitdti decat cele prevdzute de prezentul acord, toate persoanele care nu
indeplinesc sau nu mai indeplinesc conditiile in vigoare pentru intrarea, prezenta sau sederea pe teritoriul statului
solicitant, cu conditia si se dovedeascd sau sd se poatd prezuma in mod intemeiat, pe baza prezentdrii unor dovezi
prima facie, cd sunt resortisanti ai Belarusului;

copiii minori necdsdtoriti ai persoanelor mentionate la litera (a), indiferent de locul de nastere sau de cetdtenia acestora,
cu exceptia cazului in care au drept de sedere autonom in statul solicitant;
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(c) sotul/sotia, care are altd cetdtenie sau care este apatrid(d), al/a persoanelor mentionate la litera (a), cu conditia sd aibd sau
sd dobandeascd dreptul de intrare si de sedere pe teritoriul Belarusului, cu exceptia cazului in care are drept de sedere
autonom in statul solicitant; si

(d) persoanele cdrora li s-a retras cetdtenia belarusd sau care au renuntat la aceasta dupd intrarea pe teritoriul unui stat
membru, cu exceptia cazului in care persoanele respective au primit cel putin promisiunea privind naturalizarea de
citre statul membru respectiv.

(2)  Dupd ce Belarus a aprobat cererea de readmisie, reprezentanta diplomaticd sau consulard competenti a Belarusului
elibereazd, indiferent de vointa persoanei care urmeaza a fi readmisd, imediat, gratuit si in cel mult trei zile lucritoare de la
aprobarea cererii de readmisie respective, documentul de cilitorie necesar pentru returnarea persoanei care urmeazd si fie
readmisi, valabil pentru o perioadi de sase luni. In cazul in care Belarus nu elibereazd documentul de cilitorie in termenul
de trei zile lucrdtoare mentionat, se considerd ci a acceptat utilizarea documentului european de cilitorie pentru returnarea
resortisantilor tdrilor terte aflati in situatie de sedere ilegald conform formularului previzut in Regulamentul (UE)
2016/1953 al Parlamentului European si al Consiliului (!) (,documentul european de cilatorie pentru returnare”).

(3)  In cazulin care, din motive juridice sau de alti naturd, persoana in cauza nu poate fi transferatd in cursul perioadei de
valabilitate a documentului de cdldtorie eliberat initial, reprezentanta diplomaticd sau consulard competentd a Belarusului
elibereazd, in termen de trei zile lucrdtoare de la acceptarea cererii de readmisie, cu titlu gratuit, un nou document de
cilitorie cu aceeasi perioadd de valabilitate. In cazul in care Belarus nu elibereazi documentul de calitorie in termenul de
trei zile lucritoare mentionat, se considerd ca a acceptat utilizarea documentului european de cdldtorie pentru returnare.

Articolul 4

Readmisia resortisantilor tirilor terte si a apatrizilor

(1)  La cererea unui stat membru si fird alte formalitdti decat cele previzute de prezentul acord, Belarus readmite pe

teritoriul sdu toti resortisantii tdrilor terte sau apatrizii care nu indeplinesc sau care nu mai indeplinesc conditiile in vigoare

cu privire la intrarea, prezenta sau sederea pe teritoriul statului solicitant, cu conditia si se dovedeascd sau si se poatd

prezuma in mod intemeiat, pe baza prezentdrii unor dovezi prima facie, ci persoanele in cauzd:

(a) detin sau detineau la data intrarii un permis de sedere valabil eliberat de Belarus;

(b) detin sau detineau la data intrdrii o vizd valabild eliberatd de Belarus, insotitd de dovada intrdrii pe teritoriul Belarus; sau

(c) au intrat ilegal pe teritoriul statelor membre direct dupd o perioadid de sedere pe teritoriul Belarus sau dupd tranzitarea
acestei tari.

(2)  Obligatia de readmisie previzutd la alineatul (1) nu se aplica in cazul in care:

(a) resortisantul tarii terte sau apatridul se afla numai in tranzit aeroportuar intr-un acroport international din Belarus; sau

(b) statul solicitant a eliberat resortisantului tarii terte sau apatridului, inainte sau dupd intrarea acestuia pe teritoriul sdu, o
vizd sau un permis de sedere, cu exceptia cazului in care:

(i) acesta se afld in posesia unei vize sau a unui permis de sedere eliberat(e) de Belarus, care are o duratd de valabilitate
mai lungd;

(i) viza sau permisul de sedere eliberat(d) de statul solicitant a fost obtinut(d) cu ajutorul unor documente false sau
falsificate ori prin fals in declaratii; sau

(ili) acesta nu indeplineste una dintre conditiile aferente eliberarii vizei.

(3)  Fard a aduce atingere articolului 7 alineatul (2), dupd aprobarea cererii de readmisie de citre Belarus, statul solicitant
elibereazd persoanei a cirei readmisie a fost acceptatd documentul european de cilitorie pentru returnare.

(") Regulamentul (UE) 2016/1953 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 octombrie 2016 privind instituirea unui document
european de cdldtorie pentru returnarea resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegald si de abrogare a Recomandarii
Consiliului din 30 noiembrie 1994 (JO UEL 311, 17.11.2016, p. 13).
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SECTIUNEA III

OBLIGATIILE DE READMISIE CARE REVIN UNIUNII

Articolul 5

Readmisia resortisantilor proprii

(1)  Un stat membru readmite:

(a) la cererea Belarus si fard alte formalitdti decat cele prevdzute de prezentul acord, toate persoanele care nu indeplinesc
sau care nu mai indeplinesc conditiile in vigoare cu privire la intrarea, prezenta sau sederea pe teritoriul Belarus, cu
conditia sd se dovedeascd sau sd se poatd prezuma in mod intemeiat, pe baza unor dovezi prima facie, ci sunt
resortisanti ai statului membru respectiv;

(b) copiii minori necdsatoriti ai persoanelor mentionate la litera (a), indiferent de locul de nastere sau de cetdtenia acestora,
cu exceptia cazului in care au drept de sedere autonom in Belarus;

(c) sotul/sotia, care are alti cetdtenie sau care este apatrid(d), al/a persoanelor mentionate la litera (a), cu conditia sd aiba sau
sd dobandeascd dreptul de intrare §i de sedere pe teritoriul statului membru solicitat, cu exceptia cazului in care are
drept de sedere autonom in Belarus; si

(d) persoanele cdrora li s-a retras cetitenia unui stat membru sau care au renuntat la aceasta dupd intrarea pe teritoriul
Belarus, cu exceptia cazului in care persoanele respective au primit cel putin promisiunea privind naturalizarea de
citre Belarus.

(2)  Dupd ce statul solicitat a aprobat cererea de readmisie, reprezentanta diplomaticd sau consulard competentd a
statului membru respectiv elibereazd, indiferent de vointa persoanei care urmeazi a fi readmisd, imediat, gratuit si in cel
mult trei zile lucrdtoare de la aprobarea cererii de readmisie respective, documentul de cildtorie necesar pentru returnarea
persoanei care urmeazi s fie readmis, valabil pentru o perioadd de sase luni. In cazul in care statul membru solicitat nu
elibereazd documentul de cdlitorie in termenul de trei zile lucrdtoare mentionat, se considerd cd a acceptat utilizarea
documentului de cdlatorie standard al Belarusului in scopul indepartarii care figureaz in anexa 7.

(3)  In cazul in care, din motive juridice sau de altd natur, persoana care urmeazi s fie readmisa nu poate fi transferata
in cursul perioadei de valabilitate a documentului de cilitorie eliberat initial, reprezentanta diplomatici sau consulard
competentd a statului solicitat elibereazd, in termen de trei zile lucritoare de la aprobarea cererii de readmisie, cu titlu
gratuit, un nou document de cilitorie cu aceeasi perioadd de valabilitate. in cazul in care statul solicitat nu elibereazd noul
document de cildtorie in termenul de trei zile lucritoare mentionat, se considerd ci a acceptat utilizarea documentului de
cdlatorie standard al Belarusului in scopul indepartarii care figureaza in anexa 7.

Articolul 6

Readmisia resortisantilor tirilor terte si a apatrizilor

(1)  La cererea Belarusului si fard alte formalitdti decat cele previzute de prezentul acord, un stat membru readmite toti
resortisantii tdrilor terfe sau apatrizii care nu indeplinesc sau care nu mai indeplinesc conditiile in vigoare cu privire la
intrarea, prezenta sau sederea pe teritoriul Belarusului, cu conditia si se dovedeascd sau sd se poatd prezuma in mod
intemeiat, pe baza prezentdrii unor dovezi prima facie, ci persoanele in cauza:

(a) detin sau detineau, la data intririi, un permis de sedere valabil eliberat de statul solicitat;

(b) detin sau detineau, la data intrdrii, o vizi valabili eliberatd de statul solicitat, insotitd de dovada legald a intririi pe
teritoriul statului membru solicitat; sau

(c) au intrat ilegal pe teritoriul Belarusului direct dupd o perioadi de sedere pe teritoriul statului solicitat sau dupd
tranzitarea acestuia.

(2)  Obligatia de readmisie previzutd la alineatul (1) nu se aplicd in cazul in care:

(a) resortisantul tdrii terte sau apatridul se afla numai in tranzit aeroportuar intr-un aeroport international din statul
solicitat; sau
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(b) Belarus a eliberat resortisantului tdrii terte sau apatridului, inainte sau dupd intrarea acestuia pe teritoriul sdu, o vizd sau
un permis de sedere, cu exceptia cazului in care:

(i) acesta se afld in posesia unei vize sau a unui permis de sedere eliberat(e) de statul membru solicitat, care are o
duratd de valabilitate mai lungg;

(i) viza sau permisul de sedere eliberat(d) de Belarus a fost obtinut(3) cu ajutorul unor documente false sau falsificate
ori prin fals in declaratii; sau

(i) acesta nu indeplineste nicio conditie pentru eliberarea vizei.

(3)  Obligatia de readmisie previzuti la alineatul (1) se aplici:
(a) statului membru care a eliberat viza sau permisul de sedere;

(b) in cazul in care doud sau mai multe state membre au eliberat o vizd sau un permis de sedere, statului membru care a
eliberat documentul a cdrui duratd de valabilitate este mai mare sau, in cazul in care durata de valabilitate a unuia sau a
mai multor documente a expirat deja, statului membru care a eliberat documentul care este incd valabil;

(c) 1in cazul in care toate vizele si permisele de sedere au expirat deja, statului membru care a eliberat documentul a cdrui
datd de expirare este cea mai recentd;

(d) in cazul in care nu se poate prezenta vreo vizd sau permis de sedere, statului membru al cirui teritoriu a fost parasit ultimul.

(4)  Fard a aduce atingere articolului 7 alineatul (2), dupa aprobarea cererii de readmisie de citre statul membru, Belarus
elibereazd persoanei a cirei readmisie a fost acceptatd documentul de cilitorie necesar pentru returnarea acelei persoane
care figureazd in anexa 7.

SECTIUNEA VI

PROCEDURA DE READMISIE

Articolul 7
Principii

(1)  Sub rezerva alineatului (2) din prezentul articol, pentru orice transfer al unei persoane care urmeaza si fie readmisd
pe baza unei obligatii previzute la articolele 3-6 este necesard prezentarea unei cereri de readmisie autorititii competente a
statului solicitat.

(2)  In cazul in care persoana care urmeaza s fie readmisd detine un document de cilitorie valabil care figureaza in lista
din anexa 1 si, in cazul unui resortisant al unei tari terte sau al unui apatrid, o viza valabild sau un permis de sedere valabil
eliberat(d) de statul solicitat, transferul acestei persoane poate avea loc fird ca statul solicitant sd trebuiascd si depund o
cerere de readmisie sau o notificare scris, conform articolului 12 alineatul (1), in atentia autoritdtii competente a statului
solicitat.

(3)  Fard a aduce atingere alineatului (2), in cazul in care o persoani a fost retinutd in zona de frontierd a statului solicitant
dupd ce a trecut ilegal frontiera venind direct de pe teritoriul statului solicitat, statul solicitant poate prezenta o cerere de
readmisie in termen de doud zile lucritoare de la retinerea persoanei respective (,procedura acceleratd”).

Articolul 8
Cererea de readmisie

(1) In masura posibilului, cererea de readmisie contine urmatoarele informatii:

— datele persoanei care urmeaza si fie readmisd (de exemplu, nume, prenume, data nasterii si, atunci cind este posibil,
locul nasterii si ultima adresd) si, dupd caz, datele sotului/sotiei sifsau ale copiilor minori necdsatoriti;

— in cazul propriilor resortisanti, indicarea mijloacelor de probi sau a dovezilor prima facie privind cetdtenia, in
conformitate cu anexele 1 si, respectiv, 2;



L 181/8 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 9.6.2020

— 1in cazul resortisantilor tarilor terte si al apatrizilor, indicarea mijloacelor de probi sau a dovezilor prima facie privind
conditiile de readmisie a resortisantilor trilor terte si a apatrizilor, astfel cum se prevede in anexele 3 si, respectiv, 4;

— fotografia persoanei care urmeazd sd fie readmis3;

— 1in cazul in care este relevant, amprentele digitale, in conformitate cu legislatia aplicabild a statului solicitant.

(2)  In misura posibilului, atunci cAnd este necesar, cererea de readmisie contine, de asemenea, urmatoarele informatii:

— o declaratie in care se indicd faptul ci persoana care urmeazi si fie transferatd poate avea nevoie de asistentd sau de
ingrijire, cu conditia ca persoana vizatd sa fi consimtit in mod explicit la prezentarea unei astfel de declaratii; si

— orice altd masurd de protectie sau de securitate ori informatie privind starea de sdnitate a persoanei in cauzd, care poate
fi necesard in cazul unui transfer individual.

(3)  Formularul comun care trebuie utilizat pentru cererile de readmisie este previzut in anexa 5.

(4) O cerere de readmisie poate fi prezentatd prin orice mijloace de comunicare, inclusiv cele electronice, de exemplu fax
sau e-mail.

Articolul 9
Mijloace de probi privind cetitenia

(1)  Dovada cetiteniei, in temeiul articolului 3 alineatul (1) litera (a) si al articolului 5 alineatul (1), se poate face prin
intermediul documentelor enumerate in anexa 1, chiar daci perioada lor de valabilitate a expirat. In cazul in care se
prezintd astfel de documente, statele membre si Belarus recunosc reciproc cetdtenia, fird si fie necesard efectuarea unei
investigatii suplimentare. Dovada cetdteniei nu se poate face prin intermediul unor documente false.

(2)  Dovada prima facie a cetdteniei in temeiul articolului 3 alineatul (1) litera (a) si al articolului 5 alineatul (1) litera (a) se
poate face prin intermediul documentelor enumerate in anexa 2, chiar daci perioada lor de valabilitate a expirat. In cazul in
care se prezintd astfel de documente, statele membre si Belarus considerd c3 cetdtenia este stabilitd, cu exceptia cazului in
care pot dovedi contrariul. Dovada prima facie a cetiteniei nu se poate face prin intermediul unor documente false.

(3)  Dacid nu se poate prezenta niciunul dintre documentele enumerate in anexa 1 sau 2, reprezentanta diplomatica sau
consulard competentd al statului solicitat vizat intreprinde, la solicitarea statului solicitant inclusd in cererea de readmisie,
demersurile necesare pentru a audia persoana care urmeazd si fie readmisd, fird intarzieri nejustificate si in cel mult sapte
zile calendaristice de la data prezentdrii solicitdrii, in vederea stabilirii cetiteniei acesteia. Procedura aplicabild acestor
audieri poate fi stabilitd in protocoalele de punere in aplicare prevazute la articolul 20.

Articolul 10
Mijloace de proba privind resortisantii tarilor terte si apatrizii

(1)  Dovada indeplinirii conditiilor de readmisie a resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor prevazute la articolul 4
alineatul (1) si la articolul 6 alineatul (1) se face, in special, prin mijloacele de probd enumerate in anexa 3. Respectiva
dovadi nu se poate face prin intermediul unor documente false. Statele membre si Belarus recunosc reciproc o astfel de
dovads, fird a fi necesard efectuarea unei investigatii suplimentare.

(2)  Dovada prima facie a indeplinirii conditiilor de readmisie a resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor prevdzute la articolul 4
alineatul (1) si la articolul 6 alineatul (1) se poate face, in special, prin mijloacele de probd enumerate in anexa 4. Respectiva
dovada prima facie nu se poate face prin intermediul unor documente false. In cazul in care se prezinti o astfel de dovad prima
facie, statele membre si Belarus consider3 ca fiind indeplinite conditiile, cu exceptia cazului in care pot dovedi contrariul.

(3)  llegalitatea intrdrii, a prezentei sau a sederii se stabileste pe baza documentelor de célitorie ale persoanei in cauzd, din
care lipsesc viza necesard sau permisul de sedere necesar pe teritoriul statului solicitant. O declaratie a statului solicitant
conform cdreia s-a constatat cd persoana in cauzd nu detinea documentele de cilitorie, viza sau permisul de sedere
necesare reprezintd, de asemenea, dovada prima facie a intrdrii, a prezentei sau a sederii ilegale.
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Articolul 11

Termene

(1)  Cererea de readmisie trebuie prezentati autoritdtii competente a statului solicitat in termen de cel mult 180 de zile de
la data la care autoritatea competentd a statului solicitant a luat cunostintd de faptul ¢ un resortisant al unei tari terte sau
un apatrid nu indeplineste sau nu mai indeplineste conditiile in vigoare cu privire la intrare, prezenti sau sedere. In cazul
in care existd obstacole juridice sau de altd naturi care impiedica prezentarea cererii la timp, la solicitarea statului solicitant
termenul se prelungeste, dar numai pani la data la care obstacolele nu mai exista.

(2)  Lacererea de readmisie se rdspunde in scris:

— 1in termen de doud zile lucritoare de la prezentarea cererii, in cazul in care cererea a fost prezentatd in cadrul procedurii
accelerate; sau

— 1in termen de 10 zile calendaristice de la prezentarea cererii, in toate celelalte cazuri.

Aceste termene incep sd curgd de la data primirii cererii de readmisie. In cazul in care nu se primeste un rdspuns in termenul
relevant, se considerd ci transferul a fost acceptat.

Rispunsul la o cerere de readmisie poate fi transmis prin orice mijloace de comunicare, inclusiv cele electronice, de
exemplu fax sau e-mail.

(3)  Atunci cind o cerere de readmisie este refuzatd, se prezintd motivele refuzului in scris.

(4)  Dupd exprimarea acordului sau, dupd caz, dupd expirarea termenului relevant prevazut la alineatul (2), persoana in
cauzd este transferatd in termen de trei luni. La cererea statului solicitant, acest termen poate fi prelungit cu perioada
necesard pentru a solutiona impedimentele juridice sau de altd natura.

Articolul 12

Modalititi de transfer si moduri de transport

(1)  Fird a aduce atingere articolului 7 alineatul (2), inaintea returndrii unei persoane, autorititile competente ale statului
solicitant notificd in scris, cu cel putin 72 de ore inainte, autoritatilor competente ale statului solicitat data transferulu,
punctul de intrare international, eventualele escorte si alte informatii relevante cu privire la transfer.

(2)  Transportul poate avea loc prin orice mijloace, inclusiv pe cale aeriand. Returnarea pe cale aeriand nu este limitatd la
utilizarea transportatorilor nationali ai Belarusului sau ai statelor membre si se poate efectua prin curse regulate sau zboruri
charter. In cazul unei returnari sub escortd, componenta escortei nu este limitati la persoane autorizate din statul solicitant,
cu conditia s fie persoane autorizate de Belarus sau de orice stat membru.

(3)  In cazul in care transferul se realizeazi pe cale aeriani, eventualele escorte sunt scutite de obligatia de a obtine vizele
necesare.

Articolul 13

Readmisia din greseald

Statul solicitant reprimeste orice persoand readmisa de statul solicitat in cazul in care se stabileste si este justificat, in termen
de trei luni dupd transferul persoanei respective, ci cerintele prevazute la articolele 3-6 nu sunt respectate.

In astfel de cazuri, dispozitiile procedurale ale prezentului acord se aplicd mutatis mutandis si se comunicd toate informatiile
disponibile privind identitatea si cetdtenia reale ale persoanei care urmeazi si fie reprimitd.
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SECTIUNEAV

OPERATIUNI DE TRANZIT

Articolul 14
Principii
(1)  Statele membre si Belarus ar trebui sd limiteze tranzitul resortisantilor tdrilor terte sau al apatrizilor la cazurile in care

aceste persoane nu pot fi returnate direct in statul de destinatie.

(2)  Belarus permite tranzitul resortisantilor tirilor terte sau al apatrizilor la cererea unui stat membru, iar un stat
membru autorizeazd tranzitul resortisantilor tarilor terte sau al apatrizilor la cererea Belarusului, cu conditia si se asigure
continuarea cildtoriei in alte eventuale state de tranzit si readmisia de cdtre statul de destinatie.

(3)  Tranzitul poate fi refuzat de Belarus sau de un stat membru:

(a) in cazul in care resortisantul tarii terte sau apatridul este expus unui risc real de a fi supus torturii sau unor tratamente
sau pedepse inumane sau degradante sau pedepsei cu moartea ori de a fi persecutat pe motiv de rasd, religie, cetdtenie,
apartenentd la un anumit grup social sau convingeri politice in statul de destinatie sau in alt stat de tranzit;

(b) in cazul in care resortisantul tarii terte sau apatridul ar face obiectul unor sanctiuni penale in statul solicitat sau in alt
stat de tranzit; sau

(c) din motive de sdnitate publicd, de securitate nationald, de ordine publicd sau din cauza altor interese nationale ale

statului solicitat.

(4)  Belarus sau un stat membru poate revoca orice autorizatie eliberatd in cazul in care iImprejuririle mentionate la
alineatul (3), care sunt de naturd si impiedice operatiunea de tranzit, apar sau devin cunoscute ulterior sau dacd nu mai
este garantatd continuarea cildtoriei in alte eventuale state de tranzit sau readmisia de citre statul de destinatie. In acest
caz, statul solicitant reprimeste resortisantul tarii terte sau apatridul, dupi caz si fird intarziere.

Articolul 15

Procedura de tranzit
(1)  Cererea privind operatiunile de tranzit trebuie prezentatd in scris autoritdtii competente a statului solicitat si trebuie
sd contind urmdtoarele informatii:
(a) tipul tranzitului (pe cale aeriand, maritima sau terestrd), eventualele alte state de tranzit si destinatia prevazutd;

(b) datele persoanei in cauzi (de exemplu, nume, prenume, numele dinaintea cisitoriei, alte nume folosite/sub care aceastd
persoand este cunoscutd sau pseudonime, data nasterii, sexul si, dacd este posibil, locul nasterii, cetdtenia, limba, tipul si
numdrul documentului de cilitorie);

(c) punctul de intrare international prevazut, data transferului si folosirea eventuald a unor escorte; si

(d) o declaratie care sa precizeze cd, din punctul de vedere al statului solicitant, conditiile previzute la articolul 14 alineatul
(2) sunt indeplinite §i c¢d nu se cunoaste niciun motiv care sd justifice un refuz in temeiul articolului 14 alineatul (3).

Un formular comun de utilizat pentru cererile de tranzit este prevdzut in anexa 6.

O cerere de tranzit poate fi transmisa prin orice mijloace de comunicare, inclusiv cele electronice, de exemplu fax sau e-mail.
(2)  Intermen de trei zile lucritoare de la primirea cererii, statul solicitat informeaza in scris statul solicitant cu privire la
admisie, confirmand punctul de intrare si data prevdzutd pentru admisie sau il informeaza cu privire la refuzul admisiei si

motivele acestui refuz. In cazul in care nu se primeste un rispuns in termenul de trei zile lucritoare mentionat, se
considerd ci tranzitul a fost acceptat.

Réspunsul la o cerere de tranzit poate fi transmis prin orice mijloace de comunicare, inclusiv cele electronice, de exemplu
fax sau e-mail.
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(3)  In cazul in care operatiunea de tranzit se efectueazd pe cale aeriand, persoana care urmeazi si fie readmisd si
eventualele escorte sunt scutite de obligatia de a obtine o vizd de tranzit acroportuar.

(4)  Sub rezerva consultdrilor reciproce, autoritdtile competente ale statului solicitat acordd asistentd in cadrul
operatiunilor de tranzit, in special prin supravegherea persoanelor in cauzd si prin punerea la dispozitie a unor
echipamente corespunzitoare in acest scop.

SECTIUNEA VI

COSTURI

Articolul 16
Costuri de transport si de tranzit

Fird a aduce atingere dreptului autorititilor competente de a recupera costurile aferente asociate readmisiei de la persoana
care urmeazd si fie readmisd sau de la terti, toate costurile cu transportul suportate in temeiul prezentului acord in legiturd
cu readmisia si operatiunile de tranzit pand la frontiera statului de destinatie sunt suportate de citre statul solicitant.

SECTIUNEA VI

PROTECTIA DATELOR S$I CLAUZA DE NEAFECTARE

Articolul 17

Protectia datelor

Comunicarea datelor cu caracter personal are loc numai daci este necesard pentru punerea in aplicare a prezentului acord
de citre autoritdtile competente ale Belarus sau ale unui stat membru, dupd caz. Prelucrarea si tratarea datelor cu caracter
personal intr-un anumit caz, inclusiv transferul acestora citre autoritdtile celeilalte parti, fac obiectul legislatiei interne a
Belarusului si, atunci cind operatorul este o autoritate competentid a unui stat membru, fac obiectul dispozitiilor
Regulamentului (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (). In orice caz se aplicd urmitoarele:

(a) datele cu caracter personal trebuie si fie prelucrate in mod corect, legal si transparent fatd de persoana vizati;

(b) datele cu caracter personal trebuie colectate in scopul specificat, explicit si legitim al punerii in aplicare a prezentului
acord si nu trebuie prelucrate ulterior de citre autoritatea care le comunicd sau de cdtre cea care le primeste, intr-un
mod incompatibil cu acest scop;

(c) datele cu caracter personal trebuie sd fie adecvate, pertinente si limitate la ceea ce este necesar in raport cu scopul in
care acestea sunt colectate sifsau prelucrate ulterior; in special, datele cu caracter personal comunicate nu pot sd se
refere decat la urmatoarele informatii:

— date privind persoana care urmeaza sd fie transferati (de exemplu, nume, prenume, eventuale nume anterioare, alte
nume utilizate/sub care aceastd persoand este cunoscutd sau pseudonime, sex, stare civild, data si locul nasterii,
cetdtenie actuald si orice cetitenie anterioard),

— pasaport, act de identitate sau permis de conducere (numdr, perioadd de valabilitate, data eliberdrii, autoritatea
emitent si locul eliberarii),

— escalele si itinerariile,

— alte informatii necesare identificarii persoanei care urmeazd si fie transferatd sau examindrii cerintelor in materie de
readmisie in temeiul prezentului acord, cum ar fi fotografia sau amprentele digitale,

— informatii speciale privind persoana transferatd, inclusiv orice informatie cu privire la faptul cd persoana in cauzd
este periculoasd sau cu privire la sdndtatea acesteia sau informatii si date privind sindtatea sa in scopul furnizdrii de
asistentd medicald sau de tratament medical sub responsabilitatea unui profesionist supus obligatiei de pastrare a
secretului profesional;

() Regulamentul (UE) 2016679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JO UEL 119, 4.5.2016, p. 1).
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(1)

datele cu caracter personal trebuie si fie exacte i, dupa caz, actualizate;

acestea trebuie sd fie pastrate intr-o formd care si permitd identificarea persoanelor vizate pe o durati care s nu
depiseascd perioada necesard scopului in care au fost colectate datele sau in care acestea sunt prelucrate ulterior;

datele cu caracter personal trebuie s fie prelucrate intr-un mod care si asigure securitatea adecvatd a datelor cu caracter
personal, inclusiv protectia impotriva prelucririi neautorizate sau ilegale si impotriva pierderii, a distrugerii sau a
deteriordrii accidentale, prin luarea de masuri tehnice sau organizatorice corespunzdtoare;

atat autoritatea care comunicd datele, cat i autoritatea care le primeste trebuie si ia toate mésurile rezonabile pentru a
asigura, dupd caz, rectificarea, stergerea sau blocarea datelor cu caracter personal atunci cand prelucrarea nu este
conformd cu dispozitiile prezentului articol, in special din cauzi cd datele respective nu sunt adecvate, pertinente ori
exacte sau din cauzd cd sunt excesive in raport cu scopul prelucrdrii. Acest lucru include notificarea celeilalte parti cu
privire la orice rectificare, stergere sau blocare;

la cerere, autoritatea care primeste datele trebuie sd informeze autoritatea care comunicd datele cu privire la utilizarea
datelor comunicate, precum si cu privire la rezultatele obtinute pe baza acestora;

datele cu caracter personal nu pot fi comunicate decit autoritdtilor competente. Transmiterea lor ulterioard altor
organisme necesitd acordul prealabil al autorititii care le-a comunicat;

autoritatea care comunicd datele si autoritatea care primeste datele au obligatia de a inregistra in scris transmiterea si
primirea datelor cu caracter personal.

Articolul 18
Clauza de neincidentd

Prezentul acord nu aduce atingere drepturilor, obligatiilor si responsabilitdtilor Uniunii, ale statelor sale membre si

ale Belarusului care decurg din dreptul international, inclusiv din conventiile internationale la care sunt parti, in special din
instrumentele internationale enumerate la articolul 2 si din:

— conventiile internationale care stabilesc statul responsabil de examinarea cererilor de azil depuse;

— conventiile internationale privind extrddarea si tranzitul; si

— conventiile si acordurile internationale multilaterale privind readmisia resortisantilor straini.

(2)

Niciun element din prezentul acord nu impiedicd returnarea unei persoane in temeiul unor dispozitii oficiale sau

neoficiale, altele decat cele mentionate la alineatul (1).

(1)

SECTIUNEA VII

PUNEREA IN APLICARE

Articolul 19

Comitetul mixt privind readmisia

Pirtile contractante isi acordd reciproc asistentd in aplicarea si interpretarea prezentului acord. In acest scop, partile

contractante instituie un comitet mixt privind readmisia (,comitetul”) care are, in special, urmatoarele sarcini:

(@)
(b)

(2)

monitorizarea aplicirii prezentului acord;
luarea de decizii cu privire la modalititile de punere in aplicare necesare pentru aplicarea uniformi a prezentului acord;

efectuarea periodica de schimburi de informatii privind protocoalele de punere in aplicare elaborate de diferitele state
membre si de Belarus in temeiul articolului 20; si

formularea de recomandari cu privire la modificarea prezentului acord si a anexelor la acesta.

Deciziile comitetului sunt obligatorii pentru parti.
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(3)  Comitetul este compus din reprezentanti ai Uniunii si ai Belarusului.
(4)  Comitetul se reuneste atunci cAnd este necesar la solicitarea uneia dintre parti.

(5)  Comitetul isi stabileste regulamentul de procedura.

Articolul 20

Protocoale de punere in aplicare

(1)  Fird a aduce atingere aplicabilitatii directe a prezentului acord, la cererea unui stat membru sau a Belarusului,
Belarusul si un stat membru incheie un protocol de punere in aplicare care cuprinde, printre altele, norme privind:

(a) desemnarea autorititilor competente, punctele de trecere a frontierei si schimbul de puncte de contact;

(b) conditiile aplicabile returnarii sub escortd, inclusiv tranzitului sub escortd al resortisantilor tarilor terte si al apatrizilor;
(c) mijloacele si documentele care se adaug celor enumerate in anexele 1-4;

(d) modalitdtile de readmisie in cadrul procedurii accelerate;

(e) procedura privind audierea.
(2)  Protocoalele de punere in aplicare mentionate la alineatul (1) intrd in vigoare numai dupd notificarea comitetului.

(3)  Belarus acceptd si aplice orice dispozitie a unui protocol de punere in aplicare incheiat cu un stat membru, in relatiile
sale cu oricare alt stat membru, la cererea acestuia din urmd, sub rezerva fezabilitatii practice a aplicarii respectivei dispozitii
in Belarus. Statele membre acceptd sd aplice si in relatiile lor cu Belarus, la cererea acesteia din urmd, orice dispozitie a unui
protocol de punere in aplicare incheiat de un stat membru, sub rezerva fezabilitatii practice a aplicarii respectivei dispozitii
in alte state membre.

Articolul 21

Relatia cu acordurile sau intelegerile bilaterale privind readmisia ale statelor membre

Fird a aduce atingere articolului 23 alineatul (3), dispozitiile prezentului acord prevaleazd asupra dispozitiilor oricirui
acord bilateral sau ale oricirei intelegeri bilaterale privind readmisia persoanelor aflate in situatie de sedere ilegald, care a
fost sau poate fi incheiat(d), in temeiul articolului 20, intre diferitele state membre si Belarus, in masura in care dispozitiile
acestora din urmd sunt incompatibile cu cele ale prezentului acord.

SECTIUNEA IX

DISPOZITII FINALE

Articolul 22

Aplicarea teritoriald

(1)  Sub rezerva alineatului (2), prezentul acord se aplicd teritoriului in care se aplicd Tratatul privind Uniunea Europeand
si Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, precum si teritoriului Belarusului.

(2)  Prezentul acord se aplicd teritoriului Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord si Irlandei numai in temeiul
unei notificdri adresate in acest scop Belarusului de citre Uniune.

Prezentul acord nu se aplic teritoriului Regatului Danemarcei.
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Articolul 23

Intrarea in vigoare, durata si denuntarea
(1)  Prezentul acord se ratificd sau se aprobd de citre pdrti in conformitate cu procedurile proprii.

(2)  Prezentul acord intrd in vigoare in prima zi a celei de a doua luni care urmeaza datei la care ultima parte contractantd
a notificat celeilalte parti contractante incheierea procedurilor mentionate la alineatul (1).

(3)  Obligatiile previzute la articolele 4 si 6 devin aplicabile numai la doi ani dupd data mentionati la alineatul (2), cu
exceptia cazurilor mentionate la articolul 7 alineatul (3). In termenul de 2 ani mentionat, obligatiile respective se aplicd

totusi apatrizilor si resortisantilor tarilor terte cu care Belarus a incheiat acorduri bilaterale privind readmisia.

In termenul de 2 ani mentionat continud sd se aplice partile relevante ale acordurilor bilaterale privind readmisia si ale
acordurilor bilaterale privind frontierele in vigoare dintre statele membre si Belarus.

(4)  Prezentul acord se aplicd Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, precum si Irlandei din prima zi a celei de
a doua luni urmdtoare datei notificarii prevdzute la articolul 22 alineatul (2).

(5)  Prezentul acord se incheie pe o duratd nedeterminat.
(6)  Fiecare parte poate suspenda temporar, prin notificarea oficiald a celeilalte parti si dupa consultarea prealabild a
comitetului, aplicarea completd sau partiald a prezentului acord. Suspendarea intrd in vigoare in a doua zi de la data

efectudrii notificarii respective.

(7)  Fiecare parte poate denunta prezentul acord prin notificarea oficiald a celeilalte parti. Prezentul acord inceteaza si
mai produci efecte la sase luni de la data notificirii respective.

Articolul 24
Anexe
Anexele 1-7 fac parte integrantd din prezentul acord.
Intocmit in doud exemplare in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandez, francezd, germand, greacd,

italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, neerlandezd, polond, portughezd, romand, slovacd, slovend, spaniold,
suedezi si rusd, fiecare dintre aceste texte fiind in egald masurd autentic.
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CbcTaBeHO B BprOKcen Ha OCMyt sIHyapy [1Be XMIIS/M U [IBajieceTa TOfMHA.

Hecho en Bruselas, el ocho de enero de dos mil veinte.

V Bruselu dne osmého ledna dva tisice dvacet.

Udferdiget i Bruxelles den ottende januar to tusind og tyve.

Geschehen zu Briissel am achten Januar zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta jaanuarikuu kaheksandal paeval Briisselis.
'Eywve ot BpuEéNeg, otig okte lavouapiou dvo yihiade eikoot.

Done at Brussels on the eighth day of January in the year two thousand and twenty.
Fait a Bruxelles, le huit janvier deux mille vingt.

Sastavljeno u Bruxellesu osmog sije¢nja godine dvije tisuce dvadesete.

Fatto a Bruxelles, addi otto gennaio duemilaventi.

Brisel€, divi tikstosi divdesmita gada astotaja janvari.

Priimta du tiikstanciai dvideSimty mety sausio astuntg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszadik év janudr havdnak nyolcadik napjdn.
Maghmul fi Brussell, fit-tmien jum ta’ Jannar fis-sena elfejn u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, acht januari tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6smego stycznia roku dwa tysigce dwudziestego.
Feito em Bruxelas, em oito de janeiro de dois mil e vinte.

Intocmit la Bruxelles la opt ianuarie doud mii doudzeci.

V Bruseli 6smeho janudra dvetisicdvadsat.

V Bruslju, dne osmega januarja leta dva tiso¢ dvajset.

Tehty Brysselissd kahdeksantena paivind tammikuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenta.
Som skedde i Bryssel den dttonde januari r tjugohundratjugo.

COBCPHICHO B ropone Bp}occene BOCbMOIO SHBaps ABE ThICAYN IBAOLIATOrO rofa.
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3a EBponeiickus cb103

Por la Unién Europea e Y
Za Evropskou unii
For Den Europ@iske Union \

Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel

[Na mv Evporaikn "Evoon
For the European Union
Pour I’Union européenne
Za Europsku uniju

Per I’Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Unio részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Europsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Eypaneiicki caio3

3a Penybnuka Benapyc

Por la Republica de Bielorrusia

Za Béloruskou republiku

For Republikken Hviderusland

Fiir die Republik Belarus

Valgevene Vabariigi nimel

I'a ™ Anpokpartio g Agvkopmaciog

For the Republic of Belarus P
Pour la République de Biélorussie ¢
Za Republiku Bjelarus

Per la Repubblica di Bielorussia
Baltkrievijas Republikas varda —
Baltarusijos Respublikos vardu
A Belarusz Koztarsasag részérol
Ghar-Repubblika tal-Belarussja
Voor de Republiek Belarus

W imieniu Republiki Biatorusi
Pela Republica da Bielorrassia
Pentru Republica Belarus

Za Bielorusku republiku

Za Republiko Belorusijo
Valko-Vendjdn tasavallan puolesta
For Republiken Vitryssland

3a Pacny6niky benapych
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ANEXA 1

LISTA COMUNA A DOCUMENTELOR A CAROR PREZENTARE ESTE CONSIDERATA DOVADA A CETATENIEI

[articolul 3 alineatul (1) litera (a), articolul 5 alineatul (1) litera (a) si articolul 9 alineatul (1)]

— pasapoartele de orice tip (pasapoarte nationale, pasapoarte diplomatice, pasapoarte de serviciu si pasapoarte provizorii,
inclusiv pasapoarte pentru copii),

— permise de liberd trecere emise de statul solicitat,

— cirti de identitate de orice tip (inclusiv cele temporare si cele provizorii),

— livrete militare i legitimatii militare,

— carnete de marinar i carnete de serviciu ale cdpitanilor de navd,

— certificate de cetdtenie si alte documente oficiale care mentioneazd sau indicd in mod clar cetitenia,

— confirmarea identititii in urma unei ciutdri efectuate in Sistemul de informatii privind vizele in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (),

— 1in cazul statelor membre care nu folosesc Sistemul de informatii privind vizele, o identificare pozitivdi pe baza
evidentelor acestora privind cererile de viza.

(") Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 privind Sistemul de informatii privind vizele
(VIS) si schimbul de date intre statele membre cu privire la vizele de scurtd sedere (Regulamentul VIS) (O UE L 218, 13.8.2008, p. 60).
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ANEXA 2

LISTA COMUNA A DOCUMENTELOR A CAROR PREZENTARE ESTE CONSIDERATA DOVADA PRIMA FACIE A
CETATENIEI

[articolul 3 alineatul (1) litera (a), articolul 5 alineatul (1) litera (a) si articolul 9 alineatul (2)]
— fotocopii ale oricdruia dintre documentele enumerate in anexa 1,
— permise de conducere sau fotocopii ale acestora,
— certificate de nastere sau fotocopii ale acestora,
— legitimatii de serviciu emise de citre o societate sau fotocopii ale acestora,
— declaratii ale unor martori,
— declaratii ale persoanei in cauzi si limba pe care o vorbeste, atestatd, inclusiv, prin rezultatele unui test oficial,
— orice alt document susceptibil de a permite stabilirea cetdteniei persoanei in cauzd,

— amprente digitale.
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ANEXA 3

LISTA COMUNA A DOCUMENTELOR CARE SUNT CONSIDERATE DOVADA A INDEPLINIRII CONDITIILOR DE
READMISIE A RESORTISANTILOR TARILOR TERTE SI A APATRIZILOR

[articolul 4 alineatul (1), articolul 6 alineatul (1) si articolul 10 alineatul (1)]
— vizd sifsau permis de sedere, emise de statul solicitat,

— stampila de intrarefiesire sau un insemn similar in documentul de cildtorie al persoanei respective sau o altd dovada a
intrarii/iesirii (de exemplu, o dovada fotograficd, electronicd sau biometrici),

— declaratii oficiale facute, in special, de autorititile de frontierd si de alti martori care sd ateste cd persoana in cauzi a
trecut frontiera,

— declaratie oficiald ficutd de persoana in cauzd in cadrul unor proceduri judiciare sau administrative.
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ANEXA 4

LISTA COMUNA A DOCUMENTELOR CARE SUNT CONSIDERATE DOVADA PRIMA FACIE A INDEPLINIRII
CONDITIILOR DE READMISIE A RESORTISANTILOR TARILOR TERTE $I A APATRIZILOR

[articolul 4 alineatul (1), articolul 6 alineatul (1) si articolul 10 alineatul (2)]

documente, certificate i facturi de orice tip (de exemplu, facturi de cazare, fise de programare pentru tratamente
medicale sau stomatologice, carduri de acces in institutii publice/private, contracte de inchiriere de masini, chitante de
carti de credit etc.) care demonstreaza in mod clar ¢ persoana in cauzi a stat pe teritoriul statului solicitat,

bilete nominale si/sau liste cu pasageri ale companiilor aeriene, feroviare, navale sau ale societdtilor de transport rutier
care dovedesc prezenta si itinerariul persoanei in cauzi pe teritoriul statului solicitat,

informatii din care si reiasd ¢ persoana in cauzd a recurs la serviciile unui ghid sau ale unei agentii de turism,

descriere a locului si imprejurdrilor in care a fost interceptatd persoana in cauzd dupd ce a intrat pe teritoriul statului in
cauzd, furnizati de citre autoritdtile relevante ale statului solicitant,

informatii privind identitatea sifsau sederea unei persoane, furnizate de o organizatie internationala (de exemplu, Inaltul
Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Refugiati),

rapoarte/confirmarea informatiilor de citre membri de familie, tovarasi de cildtorie etc.,
declaratia persoanei in cauzi,

amprente digitale.
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ANEXA 5
Formularul comun care se utilizeazi pentru cererile de readmisie (articolul 8)
KK % [Emblema Republicii Belarus]
¥
i
-

(Denumirea autoritdtii solicitante)

Referinta:

(Denumirea autoritdtii solicitate)

O PROCEDURA ACCELERATA [articolul 7 alineatul (3)]

[0 CERERE DE AUDIERE [articolul 9 alineatul (3)]

CERERE DE READMISIE
in temeiul articolului 8 din Acordul din data de 8 ianuarie 2020 dintre
Uniunea Europeand si Republica Belarus

privind readmisia persoanelor aflate in situatie de sedere ilegald

(Locul si data)

A. Date personale

1. Nume si prenume (se subliniazi numele):

Fotografie
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6. Cetdtenie si limba:

7. Starea civild: O casatorit(3) O necésatorit(d) O divortat(3) O vaduv(d)

In cazul persoanelor numele SOTULUI/SOTET ... vvnueeet it
cdsdtorite:

Numele si varsta copiilor (dacd este cazul):  ...o..oi i

8. Ultima adresd in statul solicitat:

B. Datele personale ale sotului/sotiei (daci este cazul)

1. Nume si prenume (se subliniazd numele):

4. Sex si descriere fizicd (indltime, culoarea ochilor, semne distinctive etc.):

C. Datele personale ale copiilor (daci este cazul)

1. Nume si prenume (se subliniazd numele):

3. Sex si descriere fizicd (indltime, culoarea ochilor, semne distinctive etc.):

D. Informatii speciale privind persoana transferatd

1. Starea de sinitate (de exemplu, mentionarea eventualelor ingrijiri medicale speciale; denumirea in limba latind a bolii
contagioase):

2. Motive pentru care se considerd cd persoana in cauzd este deosebit de periculoasi (de exemplu, persoand suspectatd de
comiterea unei infractiuni grave; comportament agresiv):
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E. Mijloace de probd anexate

L e
(numdrul de pasaport) (data si locul eliberarii)
(autoritatea emitentd) (data expirdrii)
2 e e e e
(numdrul cartii de identitate) (data si locul eliberarii)
(autoritatea emitentd) (data expirdrii)
5
(numdrul permisului de conducere) (data si locul eliberarii)
(autoritatea emitentd) (data expirdrii)
e e
(numdrul altui document oficial) (data si locul eliberarii)
(autoritatea emitentd) (data expirdrii)

F.  Amprente digitale (daci este relevant)

G. Observatii

(Semndturd) (Parafi/stampild)
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ANEXA 6

Formularul comun care se utilizeazd pentru cererile de tranzit (articolul 15)

K £ [Emblema Republicii Belarus]
*
* e
*ﬁ**
SO e OO (oculsidata)

(Denumirea autorititii solicitante)

Referinti:

(Denumirea autoritdtii solicitate)

CERERE DE TRANZIT
in temeiul articolului 15 din Acordul din data de 8 ianuarie 2020 dintre
Uniunea Europeand si Republica Belarus

privind readmisia persoanelor aflate in situatie de sedere ilegald

A. Date personale
1. Nume si prenume (se subliniazd numele):

Fotografie
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B. Operatiunea de tranzit

1. Tipul tranzitului
O aerian O terestru O maritim

2. Statul de destinatie

3. Alte eventuale state de tranzit

4. Punct de trecere a frontierei propus, data, ora transferului si eventuale escorte

5. Admisie garantatd in orice alt stat de tranzit si in statul de destinatie [Articolul 14 alineatul (2)]
Oda Onu

6. Informatii despre existenta vreunui motiv pentru refuzul tranzitului [Articolul 14 alineatul (3)]
Oda Onu

C. Observatii

(Semndturd) (Parafd/stampild)
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ANEXA 7
DOCUMENT DE CALATORIE STANDARD UTILIZAT DE REPUBLICA BELARUS IN SCOPUL INDEPARTARII
Emblema
statului solicitant
DOCUMENT DE CALATORIE
in scopul readmisiei
Valabil pentru o singurd iesire/intrare

(se sterge dacd nu se aplicd)

dinspre
(numele statului)

cdtre Fotografie
(numele statului)

Nume

Prenume

Data nasterii Sexul Inaltime

Cetdtenia

Semne distinctive

Prezentul document de cildtorie este valabil
dela

(ziua/luna/anul)

pani la

(ziua/luna/anul)

Autoritatea emitenta

Motivul emiterii

Data emiterii
(ziua/luna/anul)

Semndtura functionarului public

[locul stampilei]

Nr.

(numdrul de ordine al formularului)
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DECLARATIE COMUNA
privind sprijinul tehnic si financiar

Ambele parti convin si pund in aplicare prezentul acord pe baza principiilor responsabilitdtii comune, solidaritdtii si
parteneriatului egal pentru a gestiona fluxurile migratorii dintre Belarus si Uniune.

In acest context, Uniunea se angajeazi sd puni la dispozitie resurse financiare pentru a sprijini Belarus in punerea in aplicare
a prezentului acord. In acest scop, se va acorda o atentie deosebitd consoliddrii capacitatilor. Acest sprijin este furnizat in
contextul priorititilor globale de asistentd in favoarea Belarusului, ca parte a fondurilor globale disponibile pentru Belarus
si cu respectarea deplind a normelor §i procedurilor relevante ale Uniunii de punere in aplicare a asistentei externe.



L 181/28 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 9.6.2020

DECLARATIE COMUNA
Privind Regatul Danemarcei
Pirtile iau act de faptul cd prezentul acord nu se aplicd teritoriului Regatului Danemarcei si nici resortisantilor Regatului

Danemarcei. In aceste conditii, este oportun ca Belarus si Regatul Danemarcei sd incheie un acord de readmisie in aceleasi
conditii ca cele previzute de prezentul acord.
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DECLARATIE COMUNA
Privind Republica Islanda si Regatul Norvegiei

Pirtile iau act de relatiile strinse care existd intre Uniune si Republica Islanda si Regatul Norvegiei, in special in temeiul
Acordului din 18 mai 1999 incheiat de Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind
asocierea acestora din urmi la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si dezvoltarea acquis-ului Schengen. in aceste
conditii, este oportun ca Belarus sd incheie un acord de readmisie cu Republica Islanda §i Regatul Norvegiei in aceleasi
conditii ca cele previzute de prezentul acord.
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DECLARATIE COMUNA
privind Confederatia Elvetiana

Pirtile contractante iau act de relatiile stranse care existd intre Uniunea Europeand si Confederatia Elvetiand, in special in
temeiul Acordului din 26 octombrie 2004 dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si dezvoltarea acquis-ului Schengen.
In aceste conditii, este oportun ca Belarus si incheie un acord de readmisie cu Confederatia Elvetiana in aceleasi conditii ca
cele previzute de prezentul acord.



9.6.2020 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 181/31

DECLARATIA COMUNA
privind Principatul Liechtenstein

Pirtile contractante iau act de relatia strnsi care existd intre Uniune si Principatul Liechtenstein, in special in temeiul
Protocolului din 28 februarie 2008 dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si
Principatul Liechtenstein cu privire la aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand,
Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
asigurarea respectdrii si dezvoltarea acquis-ului Schengen. In aceste conditii, este oportun ca Belarus sd incheie un acord de
readmisie cu Principatul Liechtenstein in aceleasi conditii ca cele prevazute de prezentul acord.
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